The {ramed rubries with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines musy be complated

21 + 22 bytrelght carrlers

including

To b carrpleted on 1he senders pwn responsibility

1-15

ADIDE,07

1 Sender [name, address, countny)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

M
Magna PT B.V. & Co. KG

-H -Str.
Uggg}g?eppgﬂ r;ratleyer Str. 1, 74199

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
CMR

This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
any clause to thecontary, tothe ¢lause contraire, a fa conventlon relative
Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
Inlernational Carriage of goods by road marchandisy par roule [CMR)

{CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destlnataire (nom, adresse, pays)

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

/
Vantec EWALS CARGO -
1 Isabellalaan
Bruegge 8380 BE
3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carriers {name, address, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lieu Brue e
Country / Pays .gg S DORNA SRL
Belgien trada dell'Alpo 36 - 37136 VERONA
4 Place of receipl of the goods Magna PT S.p.A. P'IVA 03541 90071 2- ALBO VR2809689V
Li date de Ia pri h dal handise Via dei Ciclamini 4 70026 Info .
au et date de Ia prise en charge de la machandise Modugno @domﬂt!‘aspom.u - Tel 439 045 51 17678
wWww.dorng
Place f Lieu sri.com
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier’s reservatlons and observations

03.10.2025

Reserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321651

Possible packaging components: cardboard pans PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI| bag LDPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Marques #1 numéros Nombre des colis Muode d'embatlage Natare de ls marchandise No. Statisligue Poids brut kg Cabage m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7349186 RAW1435 | 320107065R 80 PC 10  [Rack Renault DCT 300 7.288,000
2510002410-006 5.488,000
7349187 RAM1437 | 320105590R 168 PC 21 [Rack Renaukt DCT 300 15.304,800
2510002410-005 11.524.800)
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
Bl ¢2.592,800/17.012,800
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nom vt |huméra d'aptiguatte Numéreo UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monndie Le destinataine
NOY

Freight/Prin dw ransport

Reduction/Réductions

13 Sender's Instructions [Customs and ather formalitles}
Instruction de l'expeditever (formalites douantéres et autres)

Container No:

Seal No:

subtotal/Solide

Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais

Accassuineg

Various/Divers  +

Total to pay
Tota! o payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to frelght payment
Prescription affranchi it

20 Spacial agreements
Conventions particulléres

Free / Franke

Not free / hon Franco IEx Works

21 Printed on

24 Goods received Date
03 . MML A Reéception des marchandises  Date

Etablle a Modugno (BARI)
22 2

3
In nonte & par conta dol mitteme XSH8035
A mvac

%gﬁj clela g’&mﬂ Lthe sifhd e Signaiure and stamp ol the carrier
BlgtishwresdiRaateder expddteuar Signatura &t timbre de transparteur

Strada dell'Alpo 36 - 37136
P.IVA 03541900712 - ALBO V
info@dornatrasportiit - Tel +33(45 5117678

N Aonde 20___
09688V

igriature and stamp of the consignes

WWW,dOrnasn, Q—/ Signature et timbre du destinataire

25 Informatinn to determine the tantl *emoval with border crossigs

From Tu km Palett sende: / Expediteur des palettes

4
Palett receiver / Destinataire des palettes

Tyne

Trchange

Number Mo Hd\anEe Zachange  Mype RUmber o exchange
IE«I»Falel
Aoy palles

Fuzo-Pallel
|.§nx paillet
Stmple pailet

Simpla paliet

26 Carriers contractor

27 Olf. Charucteristiv Load covacity i1 KG
[Car

Trailer

Receiver conflrmation / date / signature

Driver confirmation / date / signature

Useed Gen Nr [CInational [silatural Jea OQeemr




~

Carrier 6ollection Advice

VAT ERRR 0 0

TR 01

l/ﬁ PUS/Ext, order No.: 8909603 {TOUR No.: 2069445
.
usen Logistics Shipment: 8947102 [TO No.: 8909603

Supplier code:
Supplier:
GETRAGB.V. & CoKG
VIA DEI CICLAMINI 4

0734730 X-Dock:

Consignee:

Nissan Motor Manufacturing (UK) W0C
Washington Road

BARI 70026 | Sunderland SR5 3NS GB
Incoterms: EXW
Collection date: 3.10.2025! Delivery date to X-Dock: Final delivery date: 10.10.2025
ADR ADR ADR Ord. Agct. . No. of RAN
Part No: UNNo: | Class: Pack.Group Qty: Qty: Packaging: Packs: No:
320107065R 80 MFM1353 10 | RAI41435
320105590R 168 MFM1353 21 | RA41437
Total Kilogramms: 23 188,00 Total CBM: 60,26

GETRAG B.V. 8GBMEP.IVA 04886850725

EWALS CARGO CARE B.V. DORNA SRt

) . . Strada del), .
Supplier Confirmation: Loading Driver Conflrmm%;e 05?235 37136 VERONA
We hereby certify that this shipment is correct in terms of Pri . info@d 2-ALBO VR2809689y
; . rint Name: or SPOTtLit - Tel +39 045 571176
quantity and quality. .l 78
Date: Stamp/Sign: Date: g%nﬁp?@@?{."mm
Nissan Motor Manufacturing (UKM@
X-Dock Gonfirmation;: Consignee:
Print Name: Print Name:
Date: Stamp/Sign: Date: Stamp/Sign:




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7349187 DATE: 09.10.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE v

CODE VENDEUR: 00734730 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  03.10.2025 A: 12:20
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE:  09.10.2025 A: 22:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE | NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320105590R PCE 21 8
TRANSPORTEUR ' LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 15.305 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 21

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XSH8035

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 615927

Page: 1 /1




